5 \\H = 612‘ qu. + J;’I |

A TLRLEC O O o

b Es /VEADY BOSOVA |

LRNMENT ':h"‘"'“ [
PRANTY

f?f 4_*‘3;,53 i

i A

pSKTNES )

Republika ¢ Kosovis
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria — Viada - Government

Ministria e Drejtésisé — Ministarstvo Pravde — Ministry of Justice

UDHEZIM ADMINISTRATIV NR. 05/2011 PER HONORARIN E NDERMJETESUESVE
ADMINISTRATIVE DIRECTIVE N0. 05/ 2011 ON MEDIATORS FEE

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO BR. 05/2011 ZA HONORAR POSREDNIKA



N& bazé t& Nenit 8 paragrafi 1, nénparagrafi
1.4. i Rregullores Nr. 02/2011 pér Fushat e
Pérgjegjésis€é Administrative € Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, dhe né pajtim
me nenin 16 paragrafi 2 t& Ligjit pér
Ndérmjetésimin Nr. 03/L-057,

Ministri i Drejtésisé nxjerré:

UDHEZIM ADMINISTRATIV
PER HONORARIN E
NDERMJETESUESVE

Neni 1
Fushéveprimi

Me kéte Udhézim Administrativ
pércaktohet ményra e pagesés s& honorarit
pér  ndérmjetésim  dhe  shpenzimeve
administrative té gendrave pér
ndérmjetésim.

Pursuant to Article 8 and pragrph 1 and
subparagraph 1.4 of  regulation
N0.02/2011 for field of Administrative
responsibility of Primemnister office and
Ministries, and in accordance with Article
16 par. 2 of the Law on Mediation
No0.03/L-057,

Minister of Justice issues the following:

ADMINISTRATIVE DIRECTIVE ON
MEDIATORS FEE

Article 1
Scope

This Administrative Directive determines
the manner of payment of the fee for
mediation and administrative expenses of
the mediation centers.

Na osonovu clana 8, paragraph |1,
podparagraf 1.4 uredbe Br. 02/2011 za
polja  odgovornosti  Administrativnog
Kabineta Premijera i Ministarstva, te
saglasno sa ¢lanom 16 stava 2 Zakona o
posredovanju Br.03/L-057,

Ministarstvo Pravde donosi;

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
ZA HONORAR POSREDNIKA

Clan 1
Delokrug

Ovim Administratavinim uputstvom se
utvrduje nacin plaanja honorara za
posredovanje i administrativne troSkove
centara posrednistava.




Neni 2
Shérbimet pér ndérmjetésim

1. Pér shérbimet e ofruara t& ndérmjetésimit
palét pjes€marrése n& procedurén e
ndérmjetésimit duhet t& paguajné honorarin
pér ndérmjetésin dhe shpenzimet tjera &
nevojshme t€ cilat pérfshijné:

1.1. Taksén administrative pér marrjen e
rastit pé€r ndérmjetésim  (kur rasti
administrohet nga njé gendér g€ ofron
kété shérbim);

1.2. Shpenzimet pér ekspert, pérkthyes
dhe shpenzime t€ tjera g€ lidhen me
sigurimin e déshmive t€ nevojshme (né
rast se ato ekzistojné dhe jan€ té
nevojshme), dhe

1.3. Honorari pér ndérmjetésuesin/ndérmj
etésuesit ¢ angazhuar t& procedurd (@
nd€rmjetésimit

2.  Kompensimin e  honorarit  pér
ndérmjetésuesin - palét e wvendosin né
marréveshje me ndérmjetésuesin. Shkalla

Article 2
Mediation Services

1. For services offered during mediation
parties in the mediation procedure have to
pay a fee for the mediator and the
necessary expenses which include:

I.1. Administrative tariff for acceptance
of the case for mediation (when the
case is administered by a centre that
offers this service);

1.2, Expenses for the expert, translators
and other expenses related to the
obtaining of necessary evidence (in
case they exist and are necessary), and

1.3. Fee for the mediator/mediators
engaged in the mediation procedure.

2. The compensation fee for the mediator
shall be determined by the parties in
agreement with the mediator. The basic

Clan 2
Usluge za posredovanja

1. Za pruZzene usluge posrednistva stranke
utesnici u proceduri posredovanja treba
da plate honorar za posredovanje i druge
potrebne troskove koje obuhvataju:

.. Administrativnu  taksu  za
preuzimanje slufaja za posredovanje
(kada slu¢aj se upavlja od jednog centra
koji pruza ovu usluga);

1.2 TroSkovi za struénjake,
predvodioce i druge troSkove koji se
povezuju za obezbedivanje potrebnih
dokaza (ukoliko isti postoje i potrebne
sul, i

1.3, Honorar za  angaZovanog
posrednika/posrednike  u  proceduri
posredovanja.

2. Naknada honorara za posredovanje
stranke  uwreduju  u  sporazumu  sa
posrednikom. Osnovni stepen naknade za




bazé€ e kompensimit pér njé rast (€
ndérmjetésimit gshte 5 euro,
Ndérmjetésuesi dhe palét jané t& lira t&
pajtohen pér nj& shkallé mé& t& larté t&
kompensimit nése pér njé gjé @ tillé
pajtohen ato.

3. Ndérmjetésuesit inkurajohen t& japin
shérbime t€ ndérmjetésimit pa pagesé pér
palét né pamundési té pagesés dhe me
géllim t& avokimit pér ndérmjetésimin né
kosové

4. Pagesa e honorarit dhe shérbimeve
administrative t& nd&rmjetésimit né rastet e
administruara nga qendrat pér ndérmjetésim
béhet n& xhirollogaringé e kétyre gendrave.
Ng raste t€ ndérmjetésimit jasht€ qendrave
pér ndérmjetésim, kompensimi behet drejt-
pér-drejt né€  llogaring  bankare t&
ndérmjetésuesit t& angazhuar.

Neni 3
Pagesa e honorarit

1. Para fillimit t& procesit t& ndérmjet&simit,
palét  n&nshkruajné  marrveshjen  pér
fillimin e ndérmjetésimit dhe pérzgjedhjen e
ndérmjetésuesit.

rate of the compensation for one
mediation case is 25 Euros. The mediator
and the parties are free to agree on a
higher rate of compensation if they agree
if they reach an agreement for such case.

3. The mediators are encouraged to
provide free mediation services for parties
that are unable to provide payment and
with the aim of advocacy of mediation in
Kosovo;

4, Payment of the fee and the
administrative expenses of the mediation
in cases administered by the mediation
centers shall be made into bank accounts
of the respective centers. In case of
mediation outside of the mediation
centers, the compensation shall be made
directly into the bank account of the
engaged mediator.

Article 3
Payment of the fee

. Before the commencement of the
mediation process, parties shall sign the
agreement on  commencement  of
mediation and selection of the mediator.

jedan sluéaj posrednitva je 25 evra.
Posrednik 1 stranke su slobodne da se
slazu za jedan visoki stepen naknade
ukoliko za tako nesto se iste slazu.

3. Posrednici se ohrabruju da pruZzaju
usluge posredovanja bezplatno za stranke
u nemoguénosti pladanja 1 sa ciljem
avokacije za posredovanje na Kosovu.

4. Platanje honorara i administrtivnih
usluga posredovanja u administriranim
sludajevima od centara za posredovanje se
vrie na Ziro radunima ovih centara. U
sluaju  posredovanja  van  centara
posredovanja, naknada se vri neposredno
u  bankarskom ralunu angaZovanog
posredinika.

Clan 3

Plac¢anje honorara

l. Pre potetka procesa posredovanja,
stranke potpisuju sporazum za pocetak
posrednistva i odabiranju posrednika.




2. Shpenzimet administrative t& gendrés pér
ndérmjetésim paguhen paraprakisht me
fillimin e procesit & ndérmjetésimit.

3. Ndérmjetésuesi ofron njé seancé takimi
falas pér konsultimin dhe informimin e
paléve né lidhje me parimet, natyrén dhe t&
drejtat dhe pérgjegjésité né procedurg té
ndérmjetésimit.

4. Nése pas seancés s€ Kkonsultimit palét
vendosin ¢ ta vazhdojné procedurén e
ndérmjetésimit, ato duhet ta b&né pagesén e
honorarit  pér  ndérmjetésuesin  sipas
marréveshjes né formé t& paradhénies.

5. Pér c¢do ndérmjetésues shtesg 1€
angazhuar, sipas marréveshjes né€ mes
paléve, pagesa e honorarit rritet pér aq sa
kérkohet shtimi i numrit t& ndérmjetésuesve
nié proces t& ndérmjetésimit.

6. Palét dhe ndérmjetésuesi bashképunojné
né lidhje me kohézgjatien dhe kohén e
mbajties s&€ seancave. Kohézgjatia e
seancave duhet t&€ jet€¢ n& pé€rputhje me
parimet dhe géllimin & ndérmjetésimit.

2. Administrative expenses of the
mediation center shall be paid in advance
before the commencement of the
mediation procedure.

3. The mediator shall offer a free
consultation and informational session for
parties in regard to principles, nature and
the rights and responsibilities in the
mediation procedure.

4. If after the consultation session the
parties decide to continue with the
mediation procedure, they should pay in
advance the agreed fee for the mediator.

5.For any additional mediator engaged,
pursuant to agreement between parties,
the fee shall be increased for as much the
number of mediators to be engaged in the
mediation procedure is increased.

6. Parties and the mediator cooperate in
regard to the duration and the time of
mediation sessions. The duration of
sessions shall be in compliance with the
principles and the aim of mediation.

2. Administratiavni troSkovi posrednickog
centra se prethodno pladaju na poéetku
procesa posredniStva.

3. Posrednik besplatno nudi jednu sednicu
susreta za konsultovanje i ninformisanje
stranaka u vezi sa nafelima, prirodi i
pravima i odgovornostima u proceduri
posrednistva.

4, Ukoliko posle sednice konsultovanja
stranke odluduju da nastave procseduru
posrednistva, one treba da izvrie plaianje
honorara za posrednika prema sporazumu
u vidu akontacije.

5. Za svaki dodatni angaZovani posrednik,
prema  sporazumu  izmedu  stranaka,
placanje honorara se povecava za onoliko
koliko se trazi dodatak broja posrednika u
procesu posrednistva.

6. Stranke i posrednici saraduju u vezi sa
vremenskim  trajanjem 1 vremenu
odrzavanja sednica. Vremensko trajanje
sednica treba da bude u saglasnosti sa
naéelima i ciljevima posrdnistva.




Neni 4
Dispozitat pérfundimtare

1. Atéheré kur kompensimi honorarit pér
ndérmjetésim b&het nga Késhilli Gjygésor i
Kosovés, Ministria e Drejtésisé, ndonjé
institucion tjetér ose organizaté, palét
shiryt&zojngé ndérmjetésimin dhe
administrimin e procesit t€ ndérmjetésimit
falas ose ashtu si¢ pércaktohet me ané té
marréveshjes né& mes donatorit dhe
institucioneve 1& Kosovés,

' 2. Kur kompensimi i honorarit behét sipas

 pikés | t& kétij neni, shkalla e kompensimit
| t&8 ndérmjetésimit mund t€ caktohet edhe

nga kéto  institucione/organizata  né
marréveshje me institucionet pérkatése té
Kosovés.

3. Kushdo gé ofron pérkrahje n& zhvillimin
¢ ndérmjetésimit né Republikén e Kosovés i
pérmbahet rregullave @ Kkétij udhézimi
administrativ.

4. Pér zbatimin e kétij udh&zimi pérkujdeset
Ministria e Drejtésisé s& Republikéés s&
Kosovis,

Article 4
Final provisions

1. When the compensation of the fee for
mediation is provided by the Kosovo
Judicial Council, the Ministry of Justice,
any other institution or organization, the
parties shall use the free mediation and the
administration of the mediation procedure
or as determined by the agreement
between the donor and the institutions of
Kosovo.

2. When the compensation of the fee is
provided pursuant to paragraph 1 of this
Article, the rate of compensation may be
determined also by these
institutions/organizations in agreement
with the respective institutions of Kosovo.

3. Anyone that offers support to the
development of the mediation in the
Republic of Kosovo should comply with
the rules of this administrative directive;

4. Implementation of this directive shall
be ensured by the Ministry of Justice of
the Republic of Kosovo.

Clan 4
Zavrine odredbe

l. Onda kada naknada honorara za
posrednidtvo se vrii od Sudskog saveta
Kosova, Ministarstva Pravde, neka druga
institucija ili organizacija, stranke koriste
posredniftvo i upavljanje  procesa
posrednistva bezplatno ili onako kako se
utvrduje  putem  sporazuma  izmedu
donatora i institucija Kosova.

2. Kada naknada honorara se vrii prema
tatki 1 ovog ¢lana, stepen naknade
posredniftva moZe da se odredi i od ovih
institucija‘organizacija u sporazumu sa
odgovarajuéim institucijama Kosova.

3. Biloko koji nudi podriku u razvoju
posrednistva  u  Republici Kosovo
pridrzavace se pravilima  ovog
administrativnog uputstva.

4. Za sprovodenje ovog administratirnog
uputstva brine se Ministarstvo Pravde
Republike Kosova.




Neni 5
Dispozitat e fundit dhe kalimtare

Me hyrijen né fugi t& kétij Udhézimi
Administrativ shfugizohet Udhgzimi
Administrativ. Nr.  01-1037/2009 -
Honorarin pér Ndérmjetésuesit

Neni 6
Hyrja né fuqi

Ky Udh&zim administrativ hyn né fugi nga
dita e nénshkrimit t& tij nga Ministri i
Drejtésisé,

Prishting, mé daté: <7/ -+ 2011

Pér

Article 5
Final and Transitional Provisions

Upon entry into force of this
Administrative Instruction. the following
Administrative  Instruction No. 0l-
1037/2009 On Mediators Fees shall be

repealed.

Article 6
Entry into force

This Administrative Directive enters into

force from the day of its signature by the
Minister of Justice.

Prof. Dr. Hajredin Kugi

Deputy Prime Minister and Minister of
Justice

2011

Prishtiné, on:

Clan 5
Zavrine i prelazne odredbe

Stupanjem na snagu ovog
Administrativnog uputstva prestaje da
vazi Administrativno uputstvo br 01-
1037/2000 Za Honorar Posrednika.

Clan 6
Stupanje na snagu

Ovo Administrativno uputstvo stupa na

snagu danom njegovog pilpisivanja od
Ministra Pravde.

Prof. Dr. Hajredin Kuqi

Zamenik Premijera i Ministar Pravde

Pristina, datum: 2011




